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Egész övre . . . 12 korona
E 'l övre . . . .  G korona 
N egyed óvro . . .  3 korona

Egyes szám 1G lillAr

A  v á r m e g y e  k ö z g y ű l é s e .

P u rg ly  S á n d o r  á r .  fő isp án t m e le g e n  ü n n ep e lték .
Bács-Bódrog vármegye törvény- K 

hatósági bizottsága folyó hó 26-án H 
délelőtt 9 ómkor tarto tta meg ren- K 
des negyedévi közgyűléséi, melyen n " 
bizottsági tagok, dacára a korai csép á 
lé i munkának feltűnően nagy szám- |  
bán vettek résst, ami * gyűlésnek 3 
kellemes élénkséget és síin t adott. 
Pont kilenc órakor lépett a terembe 
jószási dr. P u r g 'ly  Sándor főispán, 
akit a jelenvolt alc hatalmas éljenzés
sel fogadtak. A főispán üdvözölvo a» 
egy bi gyűlt megyei képviselőket, n 
közgyűlést megnyitja. A jegyzőkönyv 
vezetésére dr. S z a b o v l y e v i t s  
Dusán megyei főjegyzőt, a felszó
lalni kívánók feljegyzésével L é d e 
r e  r Pál tb. főjegyzőt bízta meg.

Az első fel zólnló E v e t o v i t s  
János bácsi apátplébános volt, aki a 
bizottsági tagok nevében üdvözölte fi 
dr. P u r g ’ly  főispánt azon alkalom- i 
ból, hogy ő  Felsége a király a Lipót |  
renddel tüntette ki. Evetovics apát |  
igen belesen domborította ki beszé- |  
délien ama megcáfolhntlan tényt, ami 
e megye közönségének csakis dicsé
retéül, de egyszersmind díszéül is 
bazuflui megnyugvásául és büszke 
ségéiil szolgálhat, hogy t. i. az egész 
háborús idő a latt valláz és ■ •mzati- 
ségi különbség nélkül, testvériesen, 
kézben-kée, odaadó honfiúi s z e re lt
tel viselkedett és áldozott hűséges 
készséggel a haza oltárára. És ebbsu

úgymond oroszlánrésze van 
dr. P u r g l y  főispánunknak. Ezer éve 
mienk ez a hasa, a melyért elődeink 
küzdöttek h must uzt akarjuk, hogy 
ez a szentelt lold további ezer évig 
is a mienk legyen és maradjon. —
A lelkes éljenzéssel fogadott bONzéd 
után dr. Szabovlyevits Dusán vár
megyei főjegyző üdvözölte ugyan
ezen alkalomból a főispánt a megyei 
tisztikar nevében. A gyönyörűen meg- 
kcnplikált beszéd, mely a főispán
nak a nehéz, súlyai idők folyatna 
alatti bö'cs, államférfim tevékenysé
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gét emelt# ki, zajos tetszésnyilvání
tásra ragadta a hallgatóságot.

Dr. P u r g l y  főispán állt föl ezután 
szálasra, hogy megköszönje a lelkes 
üdvözléseket. Ez a beszéd egy min
den izében klasszikus, igazi magyar 
stilusu beszéd volt. a melyet ritkán 
hallottunk a vármegye díszes termé
ben. — A mit tettem mondta töb
bek közt a főispán —. hűséges munka
társaim, a megyei tisztikarral tettem 
együttesen, akik odaadó munkássá
gukkal segítettek nehéz feladatom
ban Hogy ezideig, s talán, remélem 
ezután is sikerülni fog a megye kö
zönségével egyetértve sikeresen mű
ködnöm. abban segítőtársam volt és 
lesz a hazám és nemzetem iránti 
szeretetem.

A főispán szavaira szűnni nem 
akaró éljenzés és taps zúgott fel. Ez 
az üdvözlési jelenet volt a gyűlés
nek legkimagaslóbb pontja, mely 
szinte visszaidézte a régi nagy idők 
nagy, magasztos jeleneteit.

Az elhangzott beszédek után V á- 
r o s s y  Károly indítványozta, hogy 
az imént hallott gyönyörű beszédek 
jégyzőkönyvileg megiirökittesseaek, 
amit a közgyűlés lelkes közfelkiál
tással és helyesléssel fogadott el. — 
Ezután következőit, a gyönyörűen 
megszerkesztett és mindenre kiter
jedő alispáni jelentés, melyet dr. 
S z a b o v l y e v i t s  olvasott fal..

A» alispáni jolentés a közügyek 
felsorolása után megemlékezett u 
megye elhunyt jeles (iáiról, akiket 
meleg szavakkal parentál el a jelen
tés. Úgymint: Dr. Zsuhory József
ről, dr. Schinausz Esdréről, dr. Miko- 
eevití Kamiiról, legifjabb Vojnits 
István volt főispánról és csak a közel
múltban elhunyt Széchényi Tamásról.

Ezt megelőzőleg dr. P u r g l y  
főispán törvényadta jogánál fogva 
megyei tb. aljegyzőkké kinevelt# : 
dr. K o v á c s i c s  Cézár és dr. P in -  
t a r n v i t a  Jenő mm.'yei közigazgatási
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Szerkesztőség és kináó- 
hivatni: Zarándok 117. 
□  T ele fo n  s z á m  : 174. ( }

K é z ira to k a t n e m  a d a n k  v i3sa« .

;S gyakornokokat, továbbá tb. szolga-

!
 bíróvá: U l l r i o h  Gyulát, mit a köz
gyűlés tetsző helyesléssel vett tudo
másul.

Ezután következett a nem köve
sebb, mint 355 számból álló tárgy- 
sorozat elintézése, melyek közül msg- 
emlitendőnek tartjuk a megüresedett 
árvaszéki ülnöki állás betöltését ós 
az árvaszéki elnök-beiveltett kijelölé
sét. A jelölő bizottság az elnöklő 
főispánnal tanácskozásra visszavo
nulván. rövid időre rá isméi meg
jelent és bejelentette, illetőleg kihir
dette, hogy az Uresedésbsn volt árva
széki ülnöki állásra egyhangúlag 
K is s  Mátyás eddigi áiVaszéki fogal
mazó lett megválasztva, aki ezidőr 
szerint a bareztéren van. A közgyű
lés zajos helyeslésed fogadta a vá
lasztást,. — Az árvaszéki elnök- 
helyettesre nézve dr. F r a n k  Mihály 
árvaszéki elnök javasolja, hogy erre 
a tisztségre Z s ig m o n d  Dénes árva- 
széki ülnök dolegáltássék. A köz
gyűlés egyhangúlag elfogadta dr. 
Frank javaslatát. Zsigmond Dénes 
nem csak szolgálati idejére, hanem 
ernyedetlen, példás munkásságával, 
fáradságot nem ismerő szorgalmával 
és alapos tudásával nagyon is rászol
gált o régen kiérdemelt tisztségre.

Zajos éljenzéssel adott hálás kö
szönetének kifejezést, a közgyűlés 
H e r m a n n Feroncz bácstóvárosi 
nagybirtokosnak, a hadi rokkantak 
javára adott, 80.000 koronás alapít
ványáért. A kassai fiú-internátus
bán fenntartott kőt hely, valamint a 
honvéd reáliskolában ós a Ludovika 
Akadémiában mag üresedett lialyek a 
folyamodó ifjak által betöltettek.

A közgyűlés a főispán lelkes és 
igazán szívből jövő éltetésével nyert 
befejezést. — Dr. P u r g l y  főispán
nál ős S e  ü l t é  tv  Ferenc alispánnál 
ebéd volt, melyre a vidéki bizottsági 
tagok nagvrésze hivatalos volt.
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le v e le ző  la p ja it  2 0  f i l lé r é r t  
á ru s ítja  a z  O rszág os B iz o tt
ság (B u d ap est — K épv ise lő - 
házi.
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A hősök sírja.
A h a d is iro k a t gondozó  b iz o tt
ság m e g a la k u lá s a  Z o m b o rb an ,

A rró l az eleven pajzsró l, am ely  a tél 
jeges tü d e jéb en , a nyár lankaszró hevében 
ren d ü le tle n ü l védi a D oberdó  szik lapok lá
ban , a tiro li bérezek  csonlfagyasztó  a tm o sz
férá jában , a P rislo p  n y ereg  nedves e rd ő 
ségeiben m inden  oldalró l m eg tám ad o tt 
hazánka t, o lykor-o lykor m ostanában  sajnos 
gyakran  lepattogzik  egy-egy pa tinaszem , 
egy-egy honvédő  igaz m agyar . . . K önnye
zik a szem ünk , reszket a kezünk, m eg ren 
dü l a le lkünk m indannyiszor, m id ő n  egy- 
egy d iada lm as ü tközetrő l o lvasunk, m ert 
tud juk , hogy a kiv ívott győzelem  sajnos, 
m indég  sok d rága, hősi vérbe kerü l . . .  A  
vérpárás levegőtől te rhes  h a rezm ezön  a 
hazájáért e lese tt hős a legk ife jezőbb  k itü n 
te tést, a fakeresz te t kapja, ha ugyan  van 
id ő  fejfa faragására ; em léke a hálás h o n 
fiak szivében úgyis ö rökkön él A zonban  
sok v itézünk  kerül erő ibő l a n n y ira  m eg 
fogyatkozva, o ly  súlyos sebbel haza, hogy 
távol a csatam ező tö l költözik el hős lelke. 
Itthon  uem  m ondhatjuk  azt, hogy nem  volt 
idő  az e llenség  újabb roham a, eszeveszett 
tüze lése  m ia tt a fej fa faragására , az é rtünk , 
a bo ldogu lásunkért hősi halált halt v itéz
nek  e ltem etésére . N ekünk, akiknek nem  
a d ato tt m eg a jószerencse fegyverrel a k e 
zünkben  m egvédeni a hazát, kö te lességünk  
im á d o tt m agyarja ink  hősi testének  illendő  
e ltem etésérő l gondoskodn i Sajnos, e llen 
ségeink  m ég m ind ig  nem  akarnak  eszükre 
té rn i, m ég m in d ig  nem  akarják  belá tn i, 
hogy  b en n ü n k et legyőzni nem  lehe t és így 
egyre  n ép eseb b  lesz a  hősök W allh a lla ja . 
De érzéseink  nem  fásu lhatnak  el anny ira , 
hogy ne tö rő d jü n k  az értünk elvérzettek  
ö rök  p ihenőhelyérő l. A katonai és polgári 
hatóságok egyarán t átlátták  ezt.

A  h a d ügym in iszté rium  a belügym in isz
té r iu m m a l egyetértö leg  le irt a vá tm egye  
és városunk  tö rvényhatóságához  valam int 
a helybeli á llom ásparancsnoksághoz  a had i- 
sírok  gondozása  és fe lügyelete  végett. A 
le ira t fo lyom ányaképen S c u l t é t y  F erenc  
a lispán az e lm ú lt vasárnap délu tán  négy 
ó rá ra  é rtekezle tre  h ív ta az ille tékes k ö rö 
ket. S c u l t é t y  alispán  m élta tta  az e lesett 
hősök ö rökkön hervadhatlan  dicsőségét, 
m ajd  ind ítványára  a H a d is iro k  rendben- 
ta rtására  a la k u lt  és a h a d is ir-a la p ra  
gyű jtő  bizottság  m egalakult. — E lnöke 
K 1 c i n s r Lajos, városunk k itűnő  polgár- 
m e stere  lett.

4̂ vármegye rJsséről tagok: S c u l t é t y  
F e re n c z  a lispán , J c i s e 1 H enrik  tb. fő
jegyző, T o m c s á n y i  A ladár tb . irodi. 
igazgató.

yí várét részéről tagok : D r. A 1 í ö 1 d y 
Á rp á d  h. p o lgá rm ester, S p a n y o l  József 
tanácsnok és T  r e n k a K álm án re n d ő r
főkap itány .

A xowibori állomásparancsnokság részé
ről : S a r á n y i  Lajos százados, R e i c h 
m érnök-hadnagy , M ü 11 e r G yula hadnagy , 
1 1 e r d a R ajm u n d  tábori lelkész., Aewvárf- 
kiegészitö 'parancsnokság részéré.- V o j n i t s  
P á l ő rnagy. A sombort katonai tártaiékkórhd- 
xak ré. zérói: D r. B c n c d i k t V ilm os fő- 
törzsorvos.

A had isi rókát gondozó  b izo ttság  k ö r

zetébe a 13. gy. c. kiegészítési kö rze te  ta r
tozik, tehá t a befo lyó  adom ányok  kizárólag 
az e körzetben  e lh u n y t katonák  em lékére  
fo rd itta tik . A  b izottság  felkérte d r. V o j- 
n  i c h Kerencz bajai p o lgá rm estert, hogy 
Baja városa, am elyből szin tén  kiegészül a 
23. gy. e., három  taggal képviseltesse ma-
g á t  a bizottságban.

A Buj-áíkelés.
— 1915 inlras 26. —

W i 11 é r d  i n g  generális a 32. gyalog- , 
hadosztá ly  parancsnoka  a huszonhárm asok  
em lékkönyve részéré  k ü ldö tt fényképét e 
szavakkal ded ikálta  : „M indig úgy m int 
1915. évi július 26-án 1“ . . . H iszen  úgy 
volt m ár Sábáénál, a ru m n ó i éjjeli ro 
ham ban , G ro d ek n é l, G alíc ia  és O roszlen- 
gyelország véres csa tam ezé in , a K árpá
tokban, aztán p á r  nappal e lő b b : K rukie- 
nicénél . . . M indig  úgy v o lt: a 23-asok 
becsülettel hely tá lltak , m eghaltak  s becsü
letes katonák  voltak  akkor is, m ikor re 
m iid  tú lerejével ko ro n k én t le taposta  őket 
az orosz óriás . . . Es fe ltám adtak  újra. 
M int A n teusnak  uj e rő t ado tt nekik a 
vértől ázo tt föld, a be le tem ete tt sok lest 
vér lelke . . .

Ju liu s  26 . . . .  B ékeidőben ilyenkor 
A nnabált rendeznek  az árnyas fü rd ő h e 
lyeken s a palicsi pa rkban  tánco lnak  a 
bácskai szépek . . . E^y év ó ta m inden  > 
m ásként van. E pén  egy éve állt fegyver 
be az. e z re d  . , .  És m a A nnabál helyett 
ju b ileum ot ülnek a bácskai gavallérok  . . . 
Leányok helyett fegyvert fo rgatnak , m usz
kát tánco ltatnak  . . .

Igazán csodaszép  ju b ile u m  v o l t . .  .

K a m i o n k a - S z t r u m i l  ó v a  felelt 
a sötét éjszakában sh ra p n e le k  tüzes esője 
v ilágított. K issé m esszebb  Zabuze égett 
lobogó lánggal. A m i tüzé re ink  m egsem 
m isítő  tüzelése v á ltoz ta tta  á* a Kicsiny 
falut egy égő pokollá . A Búg széle.-.-ii | 
höm pölygő  vizét k o ro n k é n t v ilág itó  rak é 
ták fénye á rasz to tta  cl, m ajd  ir.^g « vak 
sö tétbe ő rü lt fénnyel h asíto tt léket egy-egy 
fényszóró  sugárkévéje. M in tha egy láng- 
szem ű C iklopsz kém lelte  volna a sö tét éj 
e lbú jt re jte lm eit.

A  folyó v izét egy hosszúkás sziget 
osztja itt ketté . A  viz m indké t ága — az 
ellenség tú lo ld a lró l kattogó  gépfegyverei 
m elle tt — á thághatlan  akadálynak  látszott. 
A z éjszakában kopácso lás zaja tö ri m eg  a 
ném gságot: m in t harká lyok  kopácsolnak a 
derék  hidászok s m ire  az éjfél beköszön t 
m ár n incs á th ág h atlan  a k a d á ly : kész a 
gyalogh íd  a P u g  m in d k é t ágán. Nem m o 
num en tá lis, de rendk ívü l p rak tikus  alkotás 
e z  a tutají’o rm ára  e rő s íte tt repü lőh id  és 
ami fő :  két óra  a la tt kcsz . . .

. . . Éjfél után három  óra . . . K árász 
Jakab káplár ti/, em berével figyel a Bug- 
sziget egyik kavics-dom bja m ögött. A fo 
lyón túl az oroszok  vnegpuhito tt állásai, 
innen a h tsz o n h á rm a so k  két zászlóalja: 
jobbró l első M ády L ászló  ő rnagy  parancs
nokság i alatt, b.ilról a H ah n e  R u d o lf a l
ezredes által vezete tt m ásodik  zászlóalj .

A b izo ttság  e lha tározta  a g y ű jté s t 
gyüjtö ivek  által és azt, hogy  e gyű jtést 
közigazgatási u tón  viszi keresztü l. F e lh a 
ta lm azta  az a lispánt, hogy  a gyű jtés in te n 
zív k ite rjesztésére  és tá jékoztatás v égett a 
járási és községi h ivatalvezetőkkel é rin tk e 
zésbe lépjen és esetleg  ők is fe lvétessenek  
a b izo ttságba.

A z éjszaka a kö lcsönös tüzelés m e lle tt 
elég n y u g o d t vo lt, bár m indenk i tu d ta , 
hogy  reggel a m ég  sehol át n em  lé p e tt 
B úgon át kell m enn i s tud ta  azt is m in 
denk i, hogy  az edd ig  m egvert o ro sz  — 
az ü ld ö zö tt vad konokságával ho rk an t 
vissza s e rő s állásai e lő tt véres nap  Ígér
kezik a h u szo n h árm aso k n ak

A tám adási parancs sze rin t ké t órai 
tüzérségi e lőkész ítés  után reggel 9 ó rá ra  
volt k itűzve . . . A ki ism eri az ilyennel 
járó le lk iá llapo to t tud ja , hog y  n em  sokat 
aludtak a h u szo n h árm aso k , de m ég  keve 
sebbet az o roszok  . . .  É s K árász k á p lá r 
egyszerűen  u n ta  a d icsőséget a szige ten . 
Izgatta egy  kissé a h e lyzet. M egbeszélte  
em bere ivel a d o lg o t s aztán  p a ra n cso t 
sem  várva a.: alig kész gya lo g h id o n  átlo- 
p ó z o tt a B úgon s p á r lépésre  az o rossza l 
szem ben  beásták  m agukat. M ády ő rn a g y  
a m in t tu d o m á st v e tt a vakm erő  válla lko 
zásról, m ely  itt aztán  tanácsta lanu l m e g 
akad t — éles szem m el lá tta , hogy  ezt a 
kedvező  szituáció t, ezt az em be rfe le tti 
vak m erő ség e t nem  szabad k ihaszná la tlanú l 
hagyn i. Á gyúink  pokoli tüze t á rasz to ttak  
az orosz  á llásokra. Az á tlo p ó z o tt já rő r  
h e lye tt m á r egy m ásik  volt a sz ig e ten , 
m elyet egy  o rosz  g épvegyverosz tag  egész 
te r je d e lm é b en  e lá rasz to tt veszedelm es g o 
lyóinak zápo ráva l. S az ú jabb  já rő r halál- 
m egvetéssel foglalta  el a m eg p aran cso lt 
he lyé t . . .

Az ágyuk  'fé le lm es hangversenye  d é l
e lő tt tiz  ó ra  tá jban é rt véget. M ost követ
kezett a h u szo n h á rm a so k  szerepe , m elye t 
M ády ő rn ag y  — m egszoko tt h idegvérével 
és H ah n e  a lezredesse l és a szom szédos 
csapa ttestek  parancsnokaiva l ö sszhangban , 
gazán d iasére tea  elő relá tással és ism e rt 
szem élyes  bá to rságával teljes d ia d a lra  ve
ze te tt . . .

T iz  ó ra k o r m ár R u n á io  F e re n c  köz- 
vitéz, ö n k én t je len tkeze tt kü ldönc , fu t a 
két e lő re to lt e lőő rshöz  és záp o rk én t hulló  
golyók közt viszi a pa ran cso t, ho g y  n y o 
m uljanak be nz o ro sz  á llásokba, m elynek 
lakói a re tte n e tes  ág y u tü z  ha tása  a la tt — 
egyelő re  m o zd u la tla n u l bújtak összelő tt 
ü reg e ik b en . Az e red m én y rő l je len tés  te 
endő  — igy szólt a parancs . . .

A tú lo lda l egyik m agoslatán  fe lá llíto tt 
m uszka gépfegyverosz tag  ó rü le te sen  k e z 
d e tt d o lgozn i. A mi ágyú ink  m á r töké le
tesen  e lhallgattak , az o rosz  m ég  p á r  elke
sered e tt jShrapncllal akarta  m e g ak asz tan i a 
végzetet . . .  A h u s z o n h á r m a i  állásokban 
m ozgalm as izgato ttság  u ra lkod ik . . M inden  
p illanatban  indu lha tnak  . . . Egy p illa n a tra
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a halál ré m e  ve t á rn y ék o t a kem ény  bác«- 
kai k o p o n y á k ra ; aztáw m in th a  dacosan 
vetné fe jé t h á tra  — m in t egy  em b e r — 
az egész ezred  . . . M ády ő rn a g y  a dek- 
kung te te jén  figyel . . .  A m uszka  gép- , 
fegyver m in d  e rő seb b e n  szól . . . P ák  . . .  
P ák  . . . P á k  . . A fegyverropogásba  
e m b eri k iá ltá sok , jajgatás vegyü l . . .  A 
B úg in n e n ső  ágára  v e rt gyalogh idon  
m uszkák  ro h a n n a k  fe lénk  . . . Izgalm as 
p illa n a t . . , Mi tö r té n t itt- . . .  A  m uszkák 
közö tt egy h u szo n h á rm a s  baka fu t lihegve 
és a kadozó  lé lekze tvé te lle l kezd je len ten i 
a lá ssan :

— A ká p lá r u r  K árásszal b em en tünk  
az o rosz  s te llu n g b a . N agyon  lő tt az orosz, 
kü lönösen  a m asingever . . .  De be keltett 
m enni . . .  I t t  van vagy száz o ro sz  . . . 
H an em  a m u szk ák  a h o g y  észrevették , 
hogy h á tra  hajtjuk a fog lyokat, belé jük  
lőttek a g ép fe g y v erre l M egsebesült vagy 
tiz . . . A lássan  je len tem  m ég  lehetne b e 
lőlük vagy ké tszázat lógni . . .

C sakugyan jö n n ek  az o rosz  foglyok 
. . . Sajá t g é p fe g y v erü k  elől m eghúzódnak  
a sziget egy d o m b ja  m ö g ö tt s aztán  
„ einze l a b fa lle n “-ben  ira m o d n a k  a mi fu
tó á rk u n k  felé . . .

M ár látni a tú lsó  o lda lon  a P uskás  
k a p itán y  századának  egyik  felét, am in t 
o ld a lb a  tám ad ja  a m eg ingó  té lben levő 
o roszokat. A z e re d m é n y t itt is m aguk  a 
fog lyu l e jte tt o ro sz o k  —  ú jabb  százn eg y 
venen  — je len tik . C sak a m uszka g é p 
fegyver ka tto g  ő rü le te sen  . . .

A  L a n d w e h r kap itán y  százada az 
„ e r s te “ k ijön a rezerve  á llásból s e rő s 
tűzzel segíti a n e g y ed ik  század á tkelését. 
A negyed ik  század  egyik szakasza a tú l 
o lda lon  m á r e le g en d ő  a rra , hogy  az o ro 
szokat o lda lozó  tüze lésév e l az egész m á
sodik  zászlóalj á tk e lésé t b iz to s ítsa  . .  .

A  b u g p a rti re n g ő  buzaka lász  közö tt 
m egy a bácskai baka, m in t o tth o n , úgy 
aratás elő tt, m ik o r  azt nézi m it ad o tt az 
Isten  . . . C sak  ép en  a fegyver ropogás, a 
ko ro n k én t ro b b a n ó  g rá n á t, seb esü ltek  jaj
gatása nem  illik  a kép kere tébe  . . .  És 
m egy  a h u s z o n h á rm a i re tte n h e te tlcn ü l. A 
tisztek, a bakák . . . A z o rosz  m ég egy 
m akacs e lleH tám adást p ró b á l. De a hu- 
szo n h á rm a sek a t, k ik  m a m eg in t bekóstó l- 
tak a g y őzelm es d icsőség  p o h a rá b a , m ár 
ez n em  tu d ja  fe lta rtó z ta tn i . . . Itt-o tt a 
szu rony , a  b a jn é t, a kéziásó, a spátn i ke 
m ény  kézbe fogva, az ü tk ö ze t u to lsó  tak
tusait veri a konok  m uszka  koponyákon ... 
A szan itécek  m á ris  bá tran  szed ik  össze a 
sebesülteket, —  te rm é sze te se n  a tú lnyom ó 
szám ban levő o ro sz o k a t is . . . Az orosz  
fron t végleg  m eg in o g  . . . F u t, aki fu that 
• . . Itt-o tt az o ro sz  á rk o k b a n  m ég elké
sett lövés szól . . . Ü tána  h a lá lhö rgés, egy 
kis zaj, egy kis m ag y a ro s  k á ro m k o d ás  . . . 
Az ü ld ö ző  h u szo n h á rm a so k  állva lőnek a 
m enekülőkre  s d é lu tán  h á ro m  órako r m ár 
a kem ény m u la tság  végét je len ti az ezred- 
parancsnokság. M eg azt, hogy az e d d ig ie 
ken felül m ég  40 ) fogoly  indu l B udapest 
felé . .  . A » e rd ő szé len , a te rü le te t u ra ló  
m agaslatokon a h u szo n h á rm a so k  p ipázva 
mesélik a ré sz le te k e t A z egyik m ár leve
let ir  haza . . . O tt  távol a ha lo ttakat t e 
m etik . . A h á tté rb e  m in th a  m egadásra

fe lta rto tt o ro sz  kezek szegélyeznék  az ég 
p e r e m é t . . .

M ády ő rn a g y  szerényen  e lh á rít m a 
gáról m in d e n  d icső ség et:

— A p ara n cs  sze rin t m ent . . . A m it 
m agam tó l k e zd tem  b en n e  azt a h e ly ze t 
pa ran cso lta  . . . H a n em  nagyon szép  nap  
volt . . . Jó l m en tek  e lőre a fiuk, — és 
göm b ö ly ű  arcán  sok büszkeség m oso- ; 
lyog  . . .

K áp lár azaz hog y  firer u r K árász , ' 
m ellén  az a ra n y  m edália  lóg, c ig a re ttáz ik  ! 
és n eh ez e n  beszél a d o lo g ró l:

— Jö tt a pa ran cs  a ba ta lión tó l . . . .  j 
L ő tt is a n y o m o ré k  m uszka . . . H an em  i 
az ezred es  u r olvan  szivart ado tt, am ilye t 
m ég  v ilágé le tem be se sz ittam  . . .  — és a j 
kedves em lék  hatása  a la tt e ldob ja  a félig- I 
sz itt c ig a re ttá já t . . . C *L

E gy zö m b e n  t is z t  ie vs ie  o rosz  
fogságbó l,

N em es O sz k á r  zászlós, po lgári é le t
ben gyári tisz tv ise lő , N em es S ám uel vár • 
m egyei iro d a tisz t fia m ég  a kárpá ti har- 
ezokban o ro sz  fogságba esett. A n a p o k b an  ; 
egy g y ú ró d o tt leve lező lap  é rk e ze tt tőle 
szü leihez Z o m b o rb a , I g i f  m ájus elsejei 
kelettel. A czim zés : H e rrn  S ám uel N e 
m es, Z o m b o r. K o in i t a t G  y  e r t  y  í r a. 
V engrija . - - G y erty a lán g  fölé ta rto ttá k  a 
le v e lező lap o t, am ely en  a re n d e t Íráson 
k ívül vegyi tin táva l is á llo tt n é h án y  so r. 
A  fogoly zászlós sorai s ze rin t a szibériai 
T o m sk b a n  nem  a leg jobban  m e h e t a 
foglyok so rsa . K éri szüleit, hogy figyel
m eztessék  az itthon lévőket hogy az o ro sz  , 
fog lyokat ne kényez tessék  el, m e rt o tt a 
fogo ly  m a g y a r katonák  fö lda la tti odúkban  
laknak és 30 tisz tet 34 orosz ka tona  ő riz . 
A  tisztek  20 deka húst kapnak  n ap o n ta  
és h á rm u k n a k  s ik e rü lt a fogságból m e g 
szökn i.

A z o ro szo k  — a zászlós sorai sze 
r in t  — nagyon  várják m ár a békét és akkor, 
a m in t m essze S z ibé riában  beszélik , fó rra  
d a lm a t fognak  csiná ln i . . .

D r. D eák  B ála,
a z o tn b o ri h áziez red  k iegészítési k ö rz e 
téhez  ta rto z ó  ap á tin i vá lasz tókerü le t u jo n an  
m egválasz to tt követe  a b áden i ő rg ró f vitéz 
e z red én ek  m o st készü lő  e m lékm űvébe , a 
H a d ia lb u m b a , az ő ism ert k itű n ő  szónoki 
te h e tség é re  valló  következő szóza to t in tézte  
a bácskai b akákhoz :

„A  m á sk o r rid eg  szám ok m a nagyszerű  
foga lm akat re jte n e k  m agukban .

A m ik o r azt m ond juk , azt h a l l ju k : 
„a 23-asoku, — le lkűnkben  a m i d icső  LOin- 
bo ri h áz iez re d ü n k  hősei : apáink , te s tv é 
re in k  és fiaink sok-sok ezrének  em léke és 
képe m e rü l fel . . .

Látjuk , rfiint fogad ta  a város és k ö r
nyéke  n é p én ek  végeláthata tlan  serege  az 
idegenbő l h aza s ie tó  e zred tö rzse t, hogy  
innen  indu ljon  a h a re z te re k re ; fe lu ju lnak  
e m lék eze tü n k b en  az e lső  m ám oros  napok ,

a m ik o r virágeső  és zása ló e rd ó  kö zö tt b ocsá
to ttu k  Isten , haza és k irá ly  nevével ú tra  a 
m ie in k e t, m ajd  e lv o n u ln ak  lelki szem ein k  
e lő tt a m en etzászlóa ljak  lelkes töm egei, a 
m ike t m in d ig  az itth o n m a ra d o tta k  sze re tő  
á ldása  k isért, de ak iknek  h a re zb a  in d u lá sá t 
övéik  szo m o rú ság a  vagy k önnye i soha m eg  
nem  nehez íte tték  . . .

E s  a 23-asokról a nehéz  harcok  h osszú  
h ó n a p ja i, ső t m ár két esz tendeje  a la u  csak 
hozzájuk  m éltó , d ic sőséget d icsőségre  h a l 
m o zó  h írek  jö ttek  és jö n n ek  s a 23-as szám , 
a m ie ink  ezrede . a sok tö b b i közö tt m é ltó  
he ly e t ve re k ed e tt ki m agának  a v ilá g h á b o rú  
tö rtén e lm é b e n .

A  hazáért d icsőségesen  e lesett hősök  
á ldo tt em léke m in d a n n y iu n k  közös fá jda l
m as k incse . A győzelm es békéig tovább  
k ü zd ő k et aggódó  sze re te tü n k  k iséri, védi 
és m i, akik itth o n  k ü z d jü k  a gazdasági 
h áb o rú t, azzal akarunk  m éltókká  válni a 
23 as zászió a la tt harezo ló  hőseinkhez , 
hogy a bizonyosan d icsőséges béke e ljöve
te le k o r m eleg, n y ugod t o tth o n n a l várjuk és 
nem  csak a koszorús hősöket, h a n em  a 
h á b o rú  m in d e n  á ld o za tá t sz ivünk egész 
m elegével k e b lü n k re  ö le ljük .“

Ezen e rő tő l és é rzés tő l d uzzadó  szép 
szavakhoz tu la jd o n k ép en  fe lesleges m in d en  
k o m m en tá r. F e le tte  ke llem esen  hangzanak  
a m ag y ar p a rla m e n t em e új, de azé rt egyik 
leg tö b b e t igéró és teh e tség es  tagjának a jka i
ról a h á b o rú tó l sú jto tta k a t gyen g éd en  s im o 
gató  é rzés te ljes  szavak.

* S x e m ű B y i  lii< »eko  D r. P tirg ly
S á n d o r fő ispán  a m egyei közgyűlés b e 
rekesztése u tán  S zabadkára , o n n a n  p ed ig

• p é n te k en  h ivata los e lfog la ltságban  B uda- 
I p e s t r e  utazott. — G ö ssm ann  vezé rő rn ag y  

. a r ' . r i  egy napi ta rtó z k o d á sra  B udapest 
i rő! Z o m b o rb a  é rk e ze tt az itten i egyévi
! önkén tes-osz tag  m eg v izsgá lására .

K á k ü n S e f té g .  Ő felsége m eg p aran -
í cso lta , h o g y  Séhák  A n ta l 23 as t. f f  ad- 
i nagy n ak  legm agasabb d icsé re te  ism é te ’ten  
| tu d tu l adassák.

H ősi hflriáS. S zab ó  Miklós 68-as 
had n ag y , Szabó  Jó zse f nv. kir. i r á s b ró ,

| k ir. köz jeg y ző -h e ly e tte s  fia a m ost f 5 
i nagy  m érkőzésben  a L ip p á n  v ló á tk e - 
■ lésnél m e g se b e sü lt és a s to janow i tá b o ri 
i k ó rh ázb an  hősi h a lá lt ha lt. — P a rc h e tic h  
1 L ászló  23-as h a d n ag y  egy  vissza:’u h a ..ó  
i k é z ig ránáttó l az északi h a rc té re n  uősi ha-
! Iáit halt.

* A Hadi te r m é n y  r é s x v é n y -
■’:á r s a sö g  az ország kü löm bözö  g ó c 
p o n tja ib a n  a vidéx  legnagyobb  p é n z in té 
zete inek  be levonásával k ire n d e ltség ek e t lé 
te síte tt. A m in t ille tékes h e ly rő l ve lünk  
közük, B ács-B odrog  várm egye  egész te rü 
le té re  és thjf. városaira  a H ad i te rm é n y  r. 
t. a képvisele tével a B ácsinegyei ag rá r tak a 
ré k p é n ztár t bíz ta  m eg, m elynek  h e ly iség e i
ben  a k irendeltség  veze tésére  leé rk e ze tt 
közpon ti főtisKtviselők n év sze rin t a k ire n 
d e l t s é g  f ő n ö k e  W e i s z  Jenő  és he lye ttese  
M ellinger L ip é t u rak  m ár m egkezdték  
m űk ö d ésű k e t.

* A ren d # rffó 'tag iu éan y  a  h i z i -
e z r e d  h Ö  T e n k a  K álm án
ren d ő rfő k ap itán y  a következő  em iékso ro  
kát i r ta a 2 3 -a s o k  em lékkönyvéb  . • H u li-  
a lb u m b a : A  város háziezredének , a derék  
huszo n h ám aso k n ak  hősi te tte ib en  g y ö n y ö r
k ö d tü n k  a m ú ltb an , g y ö n y ö rk ö d ü n < m i is, 
azok ra  büszkeséggel te k in tünk , m éltó  d o 
log, hogy a jövő nem zed ék  szem  : e lő tt 
legyen á llandóan  a hősi te ttek e t m i ’ íban 
foglaló m ü, m e lybő l p é ld á t, in le le t m e 
ríthet.
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* É r d e k e s  á t ir a t  é rk eze tt a na
p o k b an  N agyvárad  iskolaszékétől a zom - 
b o ri tanácshoz. A rró l van szó, hogy N agy
várad  iskolaszéke szabá ly rende lete t akar 
lé te s íte n i, am ely  e ltiltja  az ifjúságnak a 
káros színházi , m ozi-e lőadások , továbbá 
korcsm ák, kávéházak lá togatását s végül a 
c igarettázást. A  m egkeresés a célból jött, 
ha  Z o m b o rb an  m ár volnának ilyen re n d 
szabályok , azt közölje a város N agyvárad  
iskolaszékével. N álunk tudvalevőleg  eddig  
n incsen  ilyen szabá ly rendelet.

* A tiöfiís ierm ens? f* UÍ  n ieg -  
b iz o lfo i  Béc&káfccm. A H ad ite rm én y  
részvénytársaság  közli, ho g y  Bácskában a 
következő uj cégekkel lé tesíte tt végleges 1 
m egállapodást a b izom ányosi viszony te- 
k in te tében  : B árány L ip ó t és fia (Z om bor), 
D eu tsch  Zsiga (Szabadka), L é d e re r  Leó 
(Z o m b o r), O becse i első taka rék p én z tá r és 
h ite lbank  (Ó bccse).

* MaBáíoz&s, G u b it,a  K álm án álla
m i igazgató tan ító , isko laíelügyelö , a Bács 
B odrog  várm egyei tö rténe lm i tá rsu la t m u 
zeu m  őre , fo lyó  évi ju lius hó 21-én m unkás
é le tének  4?. évében a halotti szentségek 
ájta tos felvétele u tán  jobb lé tre  szenderü lt 
A z  e lhuny ta t özvegye és két gyerm eke 

gyászolja.
* W yuqaiom bő v o n u ló  je g y z ő .

D r. B ikár N enád ósziváczi jegyző beadta 
nyugd íjaz ta tása  irán ti kérvényét.

* KaConettemefcéfr. B ordás István 
tü z é rt csü törtökön. F o lto s  B álint tüzé rt 
kedden  tem ették  el katonai pom pával a 
he lybe li katonai hullaházból.

* A b ü n te tlen  e lő é le t  -  n em  
en y h ítő  k ö rü lm én y . A kir. C u ria  
legu tóbb  egy m egvesztegetéssel vádolt 
m ásvidéki jegyző b űnügyében  k im ondo tta , 
hogy  a közhivatalnok vádlo ttnál a b ü n te 
tés kiszabásakor a b ü n te tle n  előélet, m in t 
a közszolgálat e lő fe lté te le, en y h ítő  kő iü l 
m ényü  nem  szolgálhat.

* Aat óE talén os fé r f ih iá n y . Az 
arad i szinügyi b izo ttságnak  m ost m u ta tta  
be Szend rey  "M ihály őszi társu la ta  névso
rá t. Az ülésen szó ke rü lt sok m in d en rő l, 
nekünk  legfeltűnőbb a tudósítás  ezen pár 
so ra , am it egy a t\.d i lapból vágtunk k i:

„V arjassy Lajos p o lg á rm e s te r : K étség
te len , hogy soha úgy  nem  tám ogatta  a 
közönség a színházat, m in t m ost.

S zend rey  M ihály : Ez csak az á lta lá
nosan m utatkozó lé ifih ián y n ak  tu la jd o n ít
h a tó . ‘

Az igazgató kijelentése a legnagyobb 
ta lá lgatásokra  alkalm as, a n n y ira  m isztikus. 
Vájjon hogy érti?  E s főleg m ilyen  n em 
b e li közönségből van a színházban  több?

* Járványotb á h a ib e t e g s é g e k  
n a g y m é r v ű  t e r j e d é s e .  B ;csm egyé- 
ben  évek óta nem  okozott annyi kárt az 
állatvész, m in t m ostanában A  várm egye 
m ajd n em  m inden járásában á llap íto ttak  
m eg  járványos á lla tbetegségeket. K ülönö
sen a veszettség, a sertéspestis , a ragadós 
száj- és köröm fájás és a rü h k ó r pusztít.

. K ö n y / é k r ő l .

Joh n  Buli éo  tá r s a i.  R itlta  é rd e 
kességgel lepi m eg új Itönyében d r. R á d  í  
Sám uel, a k itűnő pub licz ista  a m agyar o l- J 
vasóközönséget. Iro d a lm u n k k á#  alig talál- 1 
juk  m ását azoknak a ragyogó  do lgozatok- j 
nak , am ely ek  az  új könyv  anyagát teszik. 
M ég leginkább B ernharel S h a w  elm és 
háborúé  írásaihoz  hason lithu tók , m in thogy  
fö lényes világpolitikai á ttek in tés m ellett, 
ö tle t és szellem , kritika és csipkedés n y i
latkozik m eg bennük. A  k ö n n y e d , szelle
m es stílus é« a dip lom áciai é rd ek esség ek 
kel R iszerexctt előadás nagy világpolitikai

p ro b lém ák a t tak a r a észrevehető  a szerző 
nek  az a törekvése, hogy a h u m o r, az 
ö tle t és az anekdota  m ozgósításával is k o 
m oly  czélt, a tá jékozatlan közönség világ 
po litikai felvilágosítását tartja  szem  előtt. 
A  m űvet az A th en aeu m  adta  ki és 3 k o ro 
n á é rt kapható  m inden könyvkeseskedésben.

Körayw F e r e n c z  F o rd in á n d ró l. 
F e re n c z  F e rd in á n d  életrajza a volt tró n 
ö rökös halálának s a v ilágháború  k itö ré 
sének m áso d ik  évfordu ló ja  a lkalm ából je
len t m eg a  könyvpiaczon. A m ű szerzője 
d r. P a c s é r y  K ároly  k ir. tanácsos, ta n 
fe lügyelő , ki közvetlen fo rrások  alapján é r 
dekfeszítően  irta  m eg a tró n ö rö k ö s  életét 
születésétő l egész a szerajevói tragéd iáig . 
A  272 oldalas mű érdekességét nagyban 
em elik az é le tra jz  keretébe szőtt fe jtege
tések, m elyek  a v ilágháború  kérdését bon- 
czolgatják. a  m ű  kapható  szerzőnél (B u d a 
pest, III., Z sig m o n d -té r 13., szám ) és m in 
den könyvkereskedésben . Á ra  8 korona.

T sw o sz i tiffenziw a. (R ideam us 
Ig itu r könyve . E ggenberger k iadás.) E gy 
rendk ívü l ö tle tes  c im képű könyvön ta lá l
kozunk először a R i d e a m u s  I g i t u r ,  
kissé d iákos h u m o ru  álnévvel. Ú gy tud juk , 
egy I u dapcsti ügyvéd rejlik alatta, aki m in t 
ta rta lékos  tüzérfőhadnagy  csinálja végig a 
bábo t út. A  könyvben  abszo lú t m értékkel 
m érv e  is igazi h u m o rt találunk, a leg- 
m ű v ész ib b  fajtából, am elynek  egészséges 
férfiassága h e lyenkén t finom szen tim en ta  
lizm üssal van fu ttáivá . A  háb o rú s  iro d a 
lom  javára Írhatjuk  a könyvet, m ely  k ü lö 
nösen  a ka tonák  közt szám ítha t kaczagó 
tá b o rra .

U gyancsak  az E g g en b erg e r cég k iadá
sában jelentm cgH ungaricus j f l s z e n -  
v e d ö  e m b e r . Ára 3 korona.

J o g i ta n á c s a d ó  é s  a y a fto r la tl 
u im u fa tó  p é n z in té z e te k  é s  r c s a -  
w énySÉ.rsast gőte s z á m i va — irta 
R évész  B éla, a ny íregyházai ált. h ite lin té 
zet h . igazgató ja . A  m űhöz M ándy Lajos 
ny . m in isz te r i tanácsos, az ism ert b a n k 
e m b e r ir t  e lőszót. Igen használható , é r t é 
kes m ü, a m elynek  m ég az a külön é rd e 
kessége is m egvan , hogy k itűnő  szerzője 
bácskai szárm azású . A ra  to  korona  és a 
szerzőnél m eg ren d e lh e tő , N yíregyházán

EB a g y a r  h a d ifo g ly o k  é le t e  
o r o s  z  cm o la s z  fö ld ö n  — B a r a b á s  
B élától a k itűnő  D ick M anó féle kön y v 
kiadóvállalatnál jelent m eg, B udapesten . 

Á ra  3 korona,

S z e rk e s z tő i üzen et.
E g y  p a p .  H elyszűke m ia tt n em  ke

rü lt edd ig  sora, legközelebb közöljük.
aHSsfcüussEC.

a r u v á r
D é l v m u l  rilloraáp. — SzIrtomIhI »yoI«r,

V a sa s  ős is z a p fü r d ő .
Kilticő gyógyeredmányak c«u»-, kíiRvény., 
h rli la r- . in 1 bújok- é- vérczcgé»jrlég«éI. Ju 
tányos szoba ás fürdfiárak. A ftirdŐBzállábaa 
ebőrendü konyha m értékeit Arak mellett. Tliz- 
i(k  ré* H i» : ÍBgypnbelyek, (ftivdC 4a lakta), 
halypk szabadfürdékkel 4a »gj4bb kedvesaÁ- 
nyokkcl. Prospektust hívásaira ktild a ftrdí- 

igaagakóatf.

csecsemők
gyermekek és lábadozók legjobb

tápláléka gyomor-és bélbe tegségek után. 
m indenkor kapható .

I ’ róbadob, íz t ás tanu lságos o iv n s i li, ín y  vöcskét 
a g ye i’m eknovo lésrő l tc ljo sen  d íj ta la n u l k ü ld  a 
N e M lé -fé le  jjy e i n u d lii W ien  I  ,

B íb o r ' :i 35 V.

♦) Ezon rova t a la tt ke 
felelőséget

nem  vá lla l 
a szerk.

; S E H O L !  r z -  d  o ; <

•Jt; '> r , ' >

4

r»ak akkor kalédlnh. ha i, > nflci; y l  ti d o b  / ,  
jV'.ill A. védjegyéi a l s i l i -  at li.,?.‘i |  fel. Aj 
Mell A «■ M űd'li ?-|)ür<ik tarlón gyógyhatása t 
a legmakacsabb gyomor* és :• «* t -hántulm nk, 1 
gyom orgircs és gyomorbév, rögzötl székrekedés I 
májbéntnlom, Y ér'oiulaa, arain  ér és a léghűtőn-1 
böf.őbb nol betegségi k ellen, e jeles háziszernek ‘ 
évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést szerzett i 
Á ra egy lepecsételt e iedel .!«.»• •znak 2 kor. 
’ ln m is  JÚmU lö rv é tl  V’I ü k  V ' V i t e t n e k . '

Csak akkor valódi,
ha m i n d e g y ik  üveg 
Moll A. védjegyét tün
teti fel és „Á Alóli, félő 
sósborsze-z novozeto- 
sen mint fiíida’oinesll- 
lapltó  bedb’rz .s ö lé s l  *—71 

’ szer köszvény, csüz éSR^ ; ' 
j a meghűlés egyébb kö« “A —
' vetkezményeinél logis- j ’ >
• méretesebb nópszer.

Egy ónoz,olt eredeti üveg áru  3 kor.

: M oll-féle gyerm ek szappan.
Legfinomabb, egészen uj* módszer szerint késai* 

í tett gyermek, és női-szappan, a bőr gyltkere’
< gondozására é» ápolására úgy gyerm ekek, mint

------  felnőttek ►lámára.
Égj darab ín  40 flllir. öl ínat) I br«m SO Illet
Minden darub gyerinek-sznppiin Moll 
T  A..féle védjegygyei van e llá tva . *•’

FŐszétktildés:
1 M o ll fl. g y ó g y s ze ré s z  CB. é» Sir-

u s d a ri s z á llító  á lta l X —
l.Tueliliuiben 9.

I Vidéki megrendolóBok naponta poata utánvét 
mellett teljosittotnek. — A raktárakban teei4l 
határozottan Moll A. aláírásával és vódjogyéve

ellátott készítményekot kérni
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A csodás hatáwu FÜLDlB-fóIs

MARGIT
S Z A P P A N

n modern szépséi-iípoliÍMiél nélklllllzhe- 
tollon.

Ezen teljesen lugmontes, legfinomabb 
növónyzsirokból készüli, kellemes szö g ű , 
kitünően habzó szappan igen kiadós, mi
é rt is osaládi használatra a legalkalmasabb.

I ’ rt i- n n  p  u l t i  t t
eltűntöt szeplőt, májfoltot, műtőséért, pat
tanást. A pórusokat alaposon kitisztítja s 
biztos ős gyors hatása folytán úgyszólván

a bőr tisztátlanságát, úgy hogy nyoma 
sem marad a szépséghibáknak. Világhí
rét pedig annak köszönheti, hogy egy

ezői smindenkoira elmulasztja 
f i  b z e p J  k é t .

Á ra 1*20 kor. Knplinló minden eyógy- 
tá rb u n  s d iopua-kercrkedéshen. Hozzá
való M urgií-C . érne 120 ón 2 — K«ás lé. 
gelyekbeu, M orgluPoitderK  120Gyártja:

Földes Kelemen szorész Arad.

M i l l i ó k  h a s z n á lja k  M
K ö h ö g és, I
rekedlség, kalarrus, clnyálkásodás K 

és görcs ellen a ™
l í í i i ^ e i ' . f é l e  m e l l -

k a ra m e l lá k a t ,
a „3 fenyővel*.

n közj. hitelesített bizonyít
vány orvosoktól és ma
gánosoktól biztosítják a b iz to s  

:: eredményt. ::
Cuiigjá 20 u 4 0 II., liigjil 60 H.-irt kapható 
Tároiai István, Iliin DoisŐ. Sohubsrt I. 
Mihsjlsvit* István és Vuits István 
gyógysiertársikban Fehér István dro> 
g t in, Délaisgynrerssági Kwsmntikni 
Vállalat Zom borban. — Gebauar K. 
gysiertára Báca. Kleinnr D. gyógy  
aaartárában Báossientiván. Jéana 

Dszsé gyégy■■artára, Zombor. Sohwsb- 
lar Mélyét gyógyiBartára, Oaanaplya.BBH
Eladó

a gróf Széchényi Frigyes és Anlal te
nyészetéből szál mazó, 28 drb 4 hónapot 
múlt és 5 drb 7 hónapot múlt yorkshiregöbe malacotok
együttesen 9000 koronáért vagy a 4 
hónaposok 8000 koronáért. Possfir 
AndrfiHIlé u p. Monoslorszeg, Bácsim

— a legjobb magyar napilap. —

h í r e i  f r i s s e k
É S  I G A Z A K I

Közgazdasági rovata a gazdasági élet 
minden mozzanatáról számot ad, 
eportrovata a sport minden ágának 
eseményeiről hűen beszámol. — —

A BEL- ÉS KÜLFÖLD 
N A P IE S E M É N Y E IT
a legmegbízhatóbb tudósítók távirati 
és telefonjelentései alapján legham a
rabb közli. — — — — — —

« A Z  E S T
1 
II fi « fi
*« fi . ~ AZ EST *

megjelenik a fővárosban déli 1-kor aj 
és a délutáni első gyorsvonattal r» 
érkezik városunkba. — — — — tó .

á r a  e  f il l é r .

Fay Valódi 
S ódéul 
fisvány
puszi il írt

Utánzatokat utasítsunk vissza.

Iro d a i, ra k tá r-  
n o k i. m iin k a -

fe lv ig y á x ő i
vagy más hasonló állást keres szerény 

1 igényekkel 52 éves feltétlen lisztessé- 
i ges és megbízható egyén, ki a magyar, 
i német és szerb nyelvet szóban és

Írásban bírja, tanult kereskedő, de 12 
J évig működött mint m. k. postamester 
i és anyakönyvvezető, jelenleg pedig 

dijnoki állást tült be vidéki városházán. 
Bővebb felvilágosítást ad a kiadóhivatal.

Izü le ti, nnyngérterefwrguliui-bfintalm akuál és gyerm ek ek n él

6 4  C° rad ioaktív  
jó d o s hév- és

i s z a p  f ü r d ő i  

f e i ü l i n u l h a t l a n  g y ó g y  h a t á s n a k .
ö sszes  intézm ények  üzemben. P rospektus kivonatra.

F f l i  i’d ö i g ’n.sEigH. t ó s  ii, ig.

LIPIK

Club" cigaretta papiros
va'ódi csak az itt látható

v é d j e g y e k k e l .
U tánzatoktól am elyek mind silónyabbok én kevesebb lapot 

tartalm aznak, ó v a  i n t e t i k .

Steckenpferd-Iiliom telszappan
Bel giumul &Co. cégtől Tetschen a/Elbe 
egyre nagyobb kedveltsógnek és elterjedt- 

i ségnek örvend szeplő ellen való elismert 
j hatásánál fogva s a bőr és szépség gon- 
1 dozásában való íö ülmulbalallanságáért.
; E zerny i c lisiuerő lcvél ! Sok lógna* 
»'gyobb li í t itu tető* 1 Bevásárlásnál óva- 
i losság! Ügyeljen nyomatékosan a Slecken- 
? pleid védőjegyre és a cég helyes nevére! 
í Darabja 1. K-érl kapható gyógyszer- 
£ tálukban, drogériákban, illatszerüzletek

ben slb.
í H asonlóképpen kitűnő Bergmann Manera 
|  liliomkrémje (80 fillér egy tubus). Kitűnő

szer női kezek gondozására.
C

bő,
eredeti,

megbízható,
k im e r ítő

értesülésekkel, térképekkel, magyaráza
tokkal szolgál az

Az Ú jság
P O L IT IK A I N A P IL A P

olvasóinak.
Előfizetési óraki

Égést évre . . . .  12 k o rén .
Félévre . . . .  18 k o r é n .
N egyedévre . . . .  8 k o r e a i
Egy h én .p r a  . 2 I  80  f.

M egrendelési cím :
AZ UJ3AG  kiadóhivatala.
B U D A PE ST , VII,, M ák 6«i-ú t 6 L  ez.
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alaposa
meri kolera, viwhony, kanyaró, typhus, 
himlő és ogyób ragályos betcgsógok 
m o s t  f o k o z o t t a b b  erővel lópnok 
föl, mint más időkbon, miért is sziiksó*

?es, hogy minden háztartásban ogy mog- 
ieható fertőtlenítő szer kéznél logyon. 

A jelenkor legmegbízhatóbb fertőtlenítő
szere a

Lysoform
szagtalan, nem mérgező, olcsó és eredeti 
üvegekben 1 K 25 fill. minden gyógyszer- 
tálban és drogériában kapható. Hatása 
LiMler, Vertun, Portik, Vas, stb, intéze
teinek vizsgálatai szerint gyors és biztos, 
miért is as összos orvosok betogágyak 
fertőtlenítésére, antiseptikus kötözések
nél (sebekre és daganatokra) kéz- és arc- 
mosásra és ragályok elhárítására stb. 

mindenkor ajánlják.

L Y S O F O R M
SZA PPA N

finom gyenge pipereszappan, 
lysoiormot tartalmaz és antiseptikus ha
tású. Alkalmasható a logkényesobb bőrro 
is , ssŐpXi, megpuhltja és illatossá teszi 
a bOt Bgy kísérlet és On a jövi jövőbon ki- 
zárólag őzen ssappant fogja használni. 

Ara 2 K.

FO D O R M E N T A
LYSO FO RM

esősen antiseptikus hatású szájvíz. Száj- 
bllst rögtön és nyomtalanul eltüntet és a 
fogakat konaerváija. Használandó továbbá 
orvosi utasítás seoaüit toroklobnál, gége- 
bántalmaknál és nátha esetén gurgá á- 
sOtra. Néhány eaopp elegendő egy fél 

pohák visre.

E red eti Üvegje: 2 korona.
Ab össbob lysofoam késaitményok 

kanhatók mindon gyógyszertárban, dro
gjában. Kívánatra bárkinek ingyen és 
Dtomentve mégkülőjtik az „Bgészség éi 
f e r t i t letiltás*' oknü érdekes könyvet.

Dr. KELETI és MURÁNYI
v eg y észen  gyára U jpeslcii.

I

Burgonyát
waggonszámra bármilyen állom ástól 

szállítva m inden mennyiségben

k i v i t e l i  c é l r a
kenesönk. Ajánlatok ármegjelöléssel és 
a mennyiség felKinletésével M illió  
József Szabadka. Poslafiók 45. címre 

küldendők.

m. ;U-
l

• Malomtulajdonosok figyelmébe!
Ajánljuk saját késBsáméoytt, nagy teljesítőképes

ségű, mjudon*tt fenystsoo bevált

I ,Radiál‘
m % i I á  i n  k  a t

amelyek teljesen pótolják a siksaítákat éa kevés 
helyet foglalnak el. Szállítunk

te lje s  m alom berendezéseket, 
gazdasági m alm okat, m oto

rokat, gőzgép ek et és
< mindennomti raftssaki oaíkkeket teljen szavatosság

mellett. Elvál lalunk továbbá miudoonemtt in*iora-
munkákat, javításokat és szereléseket.

K o v á c s  é s  T á r s a ,
, B U D A P E S T , V I ., K M E T T Y -U . 16  SZ .

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X i
X

W K ülönleges g y ártás  saj- 
tók és borászuti kószü-

Jw lékek ezam ara

XXXXKXXKXXXXXXJCXXXXXXXXXXXXXXXXXX

E lek tro tech n ik a i
szak isk o la

la b o ra tó r iu m m a l éa ta n m ű 
h e lly e l ö ssze kö tve .

Műszaki lanintézel oz összes

elektrotechnika és gépépitészet
részére mindazoknak, kik magukat elek
trotechnikusoknak (gyári hivatalnok, 
stb.) elméletileg és gyakorlatilag (2 év

folyam alatt) kiképcztelni akarják.

E lő k é p z e tts é g :
4 középiskola vagy polgári iskola.

Az ig a z g a tó s é g i POZSONY, 
S zéch én y i, u tca , kívánatra p ro 
spektust, sorrendet stb. küld és felvilá

gosítással szívesen szolgál.

OBLÁT KAROLY KÖNYVNYOMDÁJA ZOMBOBBAN.

- E re d e ti  M a y fa r th - íé le
törvényiig védett

„H E R K U L E S "
b o r -  é s  g y í i m ö l c s - s n j t ó k ,  

Elsőrendű gyártmány
"V i z n y o n i á s u  b o r -  é s  g y t i -  

m ö l e s - s n j  t ó l i .
Felől nem múlt

S i x .ö l l í í -  é s  g r y ü m ö l o s - b r i a u  
s z ü r e t e l ő  b e r e n d e z é s e i t .

M A Y F A R T H  PH. és Tsa
{{-ftxcliiHÍiffi ífópuyYír

Becs (W ien) II. Taboratraaae 71.

x x x x x x x x x x x x x  
X  
X  
X 
X 
X  
X 
X  
X 
X  
X 
X  
X  
X  
X  
X 
X 
X  
X  
X  
X  
X  
X

a H ungária  fürdőben.

Van szerencsém a n. é. közönségnek 
becses tudomására hozni, hogy jalius 
hó 1-élől kezdve náponta d. u. b óié

tól 8 órág

zuhanyfürdőt h aszn á lh a t.
— — — Ára 60 fillér. — — — 
Kérem a n. é. közönség becses lámo- 
galását és maradtam kiváló tisztelettel

B i e b e r t  J á n o s
a , H ungária“ fürdő bérlője.


